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 Voorwoord

Hoe breng je bijbelonderzoek en bijbellezers met elkaar in gesprek? We heb-
ben het over hetzelfde boek, maar ook over twee heel verschillende werelden, 
lijkt het. Bijbelwetenschappers analyseren Hebreeuwse, Griekse of andere 
bijbelteksten, zoeken naar de godsdienstgeschiedenis erachter, studeren op 
het ontstaan van de teksten en de bewerking van bijbelhandschriften in 
allerlei talen. ‘Godsdienstgeschiedenis’ en ‘auteurs’ zijn hun trefwoorden. 
Bijbellezers in kerk en theologie vragen naar de omgang tussen God en 
mensen, willen weten wat bijbelteksten daarover vertellen en zoeken hoe 
de huidige lezers en gelovigen daarmee verder kunnen. ‘Leven’ en ‘geloven’ 
zijn hun trefwoorden. Hoe breng je deze verschillende werelden met elkaar 
in gesprek? Door aan allebei zo goed mogelijk deel te nemen.

Vanwege dat ideaal kreeg dit boek een lange voorgeschiedenis van zeker 
twintig jaar proberen en studeren. In mijn werk ging het doorgaans over de 
taalkundige analyse van de Hebreeuwse bijbel en over computerprogramma’s 
om patronen in de taal en de teksten te vinden. Patronen die hielpen bij 
het vertalen van teksten en het zoeken naar hun plot en theologie: wat was 
hun eigen plek op het toneel van de godsdiensten? Zulk werk geldt binnen 
religieuze gemeenschappen meestal als veel te afstandelijk om nog in de 
buurt te kunnen komen van gesprekken over God of geloof. Daar ben ik het 
niet mee eens. Onderzoek op de vierkante centimeter tekst is ook een manier 
om meer te begrijpen van de eeuwenlange omgang tussen God en mensen. 
Die ervaring ligt in het verlengde van veel van mijn meer analytische werk. 
Het is wat ik in veel van mijn werk en nu ook in dit boek wil laten zien. 
Precies lezen maakt de bijbel overtuigend als het levensverhaal van God en 
mensen, een biograf ie in veel bedrijven. Niet als utopie, niet als draaiboek 
voor rituelen of als een religieus receptenboek voor gedrag, maar allereerst 
als levensverhaal met lichte en donkere bladzijden.

Vertellen over mijn eigen positie op het speelveld van theologie en 
bijbelonderzoek vroeg ook om positie te kiezen in zaken van spelling. 
Beginnen we te studeren bij ‘bijbel’ als cultureel erfgoed, of bij ‘Bijbel’ als 
basisdocument van kerk en theologie? Aan het slot van hoofdstuk 1 stel ik 
voor om te beginnen bij ‘bijbel’ als ons domein van nieuwsgierig vragen. 
De tekstdata, die er al eeuwen lagen, kwamen eerst, voordat we ook zelf 
over God en mensen gingen meedenken. Een onverwacht effect van dat 
voorstel bleek een probleem met het Groene Boekje. In de recente editie 
(2015) krijgen alle woorden die met ‘bijbel’ beginnen een hoofdletter. In de 
uitgave van 1995 staan ze nog allemaal met een kleine letter. Van de woorden 
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met ‘koran’ geldt hetzelfde. Is de positie van het ‘heilige boek’ in onze tijd 
zoveel identiteitsgevoeliger geworden dat het niet meer gepast voelt om zo’n 
boek eerst als algemeen cultuurgoed te erkennen? Voor bijbelonderzoekers 
is dat heel lastig en dus zoekt men naar compromissen. Bijvoorbeeld: het 
woord Bijbel wel met een hoofdletter, alle andere woorden met ‘bijbel’ niet.1 
Voor wetenschappelijk werk vind ik ook dat echter niet overtuigend. Je moet 
de verschillen helder houden: als domein van onderzoek vertegenwoordigt 
‘bijbel’ verscheidene collecties van religieuze boeken, die in diverse samen-
stellingen door verschillende geloofsgemeenschappen worden erkend als 
Heilige Schrift. Ik onderschrijf die erkenning, maar die vereist voor het woord 
‘bijbel’ als algemeen cultuurgoed en domein van onderzoek geen hoofdletter.

Ik ben grote dank verschuldigd aan bijbellezers die vanuit verschil-
lende achtergronden hun commentaar gaven op de tekst van een of meer 
hoofdstukken in aanbouw, of zelfs van alle hoofdstukken van dit boek. Ik 
noem in alfabetisch volgorde: Christoph Burger, Hans Goedbloed, André 
Heiner, Kees van der Kooi, Lútsen Kooistra, Atze Landman, Wim Reedijk, 
Jaap Roosjen, Constantijn Sikkel, Annemarie Six-Wienen. Hun suggesties 
en kritische notities waren onmisbaar voor het bijstellen of juist voor het 
scherper stellen van mijn eigen koers.

Zonder de even vriendschappelijke als volhardende vragen van mijn 
collega Kees van der Kooi was het boek er overigens niet gekomen. ‘Kun je 
niet jouw jarenlange taalkundig onderzoek, je tekstanalyses en je bijdrage 
aan discussies over God en mensen combineren tot één boek over de bijbel 
en theologie?’ Het noodzakelijke gesprek tussen bijbelonderzoekers en 
bijbellezers vereiste zo nog meer studeren op het tekstmateriaal en piekeren 
over overtuigingen dan ik al had gevreesd, maar een ‘nee’ bleek steeds weer 
geen afdoende verweer. Uiteindelijk gaf het ook voldoening om uit de vele 
losse theologische planken in mijn werk een eigen stalletje op de markt van 
meningen te kunnen timmeren.

Nu het er dan ligt, hoop ik dat het boek diverse soorten lezers van dienst 
zal zijn.


